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2nd Sunday in Ordinary Time

Through the baptism of Jesus by John, we see and
hear that Jesus is both man and the Son of God
and John testifies to this again in today’s reading.

Through Paul’s greeting to the church at Corinth in
that time, and to us in our time, he addresses us as
who we are, “sanctified in Christ Jesus, called to be
holy, with all those everywhere who call upon the
name of our Lord Jesus Christ.”

We have each been called. Will we respond? “Here
am |, Lord; | come to do your will.”

Il Domingo del Tiempo Ordinario

A través del bautismo de Jesus por Juan, vemos y

oimos que Jesus es tanto hombre como Hijo de _

Dios, y Juan lo testifica de nuevo en la lectura de : 7
hoy.

A través del saludo de Pablo a la iglesia de Corinto
en aquella época, y a nosotros en la nuestra, se
dirige a nosotros tal y como somos, “santificados en _
Cristo Jesus, llamados a ser santos, con todos los S e 2
gue en cualquier lugar invocan el nombre de : BRE Y
nuestro Sefor Jesucristo.”

Todos hemos sido llamados. ;Responderemos?
“Aqui estoy, Sefor; vengo para hacer tu voluntad.”

Caspar David Friedrich, Evening (1824)
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Welcome to St. John XXIII Parish
Bienvenido a la Parroquia de San Juan XXIlI

Staff Directory / Directorio del personal

Pastor / Parroco

Rev. Koudjo K. Jean-Philippe Lokpo,
MCCJ kklokpo@archchicago.org
847.864.1185

Associate Pastor / Pastor Asociado
Rev. José Manuel Ortiz, MCCJ
joortiz@archchicago.org
847.864.1185 x221

847.864.0333 x209

Pastor Emeritus / Pastor Jubilado
Rev. Robert Oldershaw
roldershaw@archchicago.org

Resident Priest / Sacerdote resi-
dente

Rev. Dawit Wubishet
dawit.wubishet70@gmail.com
213.326.0080

Deacons / Diaconos
Chris Murphy
cmurphy@archchicago.org

Ramon Navarro
rnavarro@archchicago.org
847.864.0333 x202

Jaime Rojas
jrojas@archchicago.org
847.864.1185 x233

Liturgy / Liturgia
Dianne Fox, Director
dfox@archchicago.org
847.864.0333 x210

Music Ministry / Ministerio de Musica
Dianne Fox, Director
dfox@archchicago.org

Mark James Meier, Director
mmeier@archchicago.org
847.864.1185 x234

St. Nicholas
Church / Iglesia
de San Nicolas

St. Mary Church
/ Iglesia de
Santa Maria
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Religious Education /

Educacion Religiosa

Karie Ferrell, Director of Lifelong Faith
Formation / Directora de formacion
en lafe

kferrell@archchicago.org
847.864.1185 x223

847.864.0333 x203

Juanita Tamayo, Coordinator /
Coordinadora
jtamayo@archchicago.org
847.864.1185 x229

Administration / Administracién

Arthur Roggow, Director of Operations /
Director de Operaciones
aroggow@archchicago.org
847.864.1185 x224

Wendy Rodas-Villegas, Office
Manager / Gerente de oficina
wrodas@archchicago.org
847.864.1185

Raul Rico, Communications

Director / Director de comunicaciones
rrico@archchicago.org

847.864.1185 x292

Alex Roman, Administrative
Assistant / Asistente Administrativa
alroman@archchicago.org
847.864.1185

Maintenance / Mantenimiento
Abelardo Mendoza 224.286.0068
Diego Perez 224.286.0069

Mike Borman

Bulletin / Boletin

For information about submitting
articles: / Para entregar articulos
para el boletin:
stjohn23evanston.org/bulletins

Parishioner Registration
Registro de feligres

To register / Para registrarte:
stjohn23evanston.org/joining-the-
parish
or Wendy Rodas-Villegas

Sacraments and Ministries
Sacramentos y ministerios

Baptisms / Bautizos

Mary Burke-Peterson (English)
773.209.5114

Graciela Ocon (Espafiol)
847.409.1245

Order of Christian Initiation for
Adults (OCIA) / Orden de Iniciacion
Catolica para Adultos (OICA)

Karie Ferrell 847.864.1185 x223 or
847.864.0333 x203

Weddings / Matrimonios
847.864.1185

Funerals / Misas de funeral
Communion and Anointing of the
Sick / Comunién y Uncién de los
enfermos

Kenny Hilbig-Ross, Pastoral Care
Coordinator / Coordinador de cuidado
pastoral

khilbigross@archchicago.org
224.417.9111

Quinceaneras
847.864.1185

St. Vincent de Paul Society /
Sociedad de San Vicente de Paul

847.868.3796 or 847.864.1185 x245

Pope John XXIIl School / Escuela de
Papa Juan XXIII

Dr. Mary C. Maloney, Principal
mary.maloney@popejohn23.org
847.475.5678

Youth Ministry / Ministerio de
jovenes

Alex Roman, Director
847.864.1185 x281
alroman@archchicago.org

lllinois Coalition for Immigrant and
Refugee Rights - 24/7 Emergency Family
Support Hotline / Coalicion de lllinois por
los Derechos de los Inmigrantes y
Refugiados - Linea directa de soporte
familiar de emergencia las 24 horas

1 (855) HELP-MY-FAMILY
1(855) 435-7693



Prayer and Worship / Oracién y adoracion

Schedule* / Horario*
Sunday Masses in English

Saturday Vigil: 5 p.m.
April - September su
October - March sy
8a.m. sm
10 a.m. sm
10:30 a.m. sn
(livestreamed: youtube.com/
@StJohn23Evanston/streams)

Haitian Mass

12 p.m. sm
(first Sunday of the month in French/Creole)

Misas Dominicales en Espaiiol

8:30 a.m. (iglesia) sn

12:30 p.m. (iglesia) sn
(televisada en vivo: youtube.com/
@StJohn23Evanston/streams)

Weekday Masses

Monday (Communion service):

8 a.m. smsn
Tuesday: 8 a.m. (church) sm
Tuesday: 8:15 a.m. (church) sn
Wednesday - Saturday: 8 a.m. susn
Friday - Saturday: 8 a.m. bilingual
(chapel) sn

Misas semanales

Lunes (Servicio de communion):
8 a.m. smsn

Martes: 8 a.m. (iglesia) sm

Martes: 8:15 a.m. (iglesia) sn

Miercoles - Sabado: 8 a.m. smsn

Viernes - Sabado: 8 a.m. bilingte

(capilla) sn

Reconciliation / Confesiones

Saturday / Sadbado: 3:30 p.m. or by
appointment / o por cita

April - September su

October - March sy

Rosary
Saturday: 7:30 a.m. sm

Adoration of the Blessed
Sacrament

Sunday: 3-6 p.m. sm
Friday: 8:30 - 10 a.m. sm

Adoracion del santisimo
sacramento

Séabado: 7:30 - 8 a.m. sn

* SM = St. Mary Church
SN = St. Nicholas Church

Mass Intentions / Intenciones de misa

Saturday January 17 5:00 p.m. sn 1 Alfonso Bueno

Sunday January 18 8:00a.m. sm T Steve Durham

8:30a.m. sx 1 Manuel Villegas
T Salvador Bautista
T Guadalupe Bautista
T Reina Calderon

10:00 a.m. sm For all those on the margins
10:30 a.m. s For justice and equity

12:30 p.m.sx T Juan Carlos Orduno

Monday January 19 8:00a.m. sm Communion Service

8:00 a.m. s»  Communion Service

Tuesday January 20 8:00a.m. sm Kristopher Bass (Blessing)

8:15a.m. sn For prayer with the Word of God
(Pope Leo XIV)

Wednesday January 21 8:00 a.m. sm Morgan, Hilary, and Sunny Bass
(Blessing)

8:00 a.m. sy Forthose far from home

Thursday January 22 8:00 a.m. sm Marilyn Bass (Blessing)

8:00 a.m. sy Forthose in detention centers

Friday January 23 8:00 a.m. sm 1 Gabriella Ridings
Laura Jones (Blessing)

8:00a.m. sn  For Christian unity

Saturday January 24 8:00 a.m. sm For migrants
8:00a.m. sn  For the terminally ill

T deceased / difunto

We pray for our sick / Oremos por nuestros enfermos

Jack Tuohy | Magdalena Rodriguez | David Greenwood | Julia Morales | Sandy
Hubbard | Jessica Aguilar | Kateri O'Shea | Nancy Serrano Cardenas | Pam
Goulborne | Tim Dorner | Fr. Jim Halstead, OSA | Claire Quintanilla | Janice
Zulkey | Alison Walsh | Gordon DuCharme | Paula Haynes | Jose Lule | Hubert
Mengin

We pray for our dead / Oremos por nuestros fieles difuntos

Rosemary Welch | Albert Daoud | Brenda Lagrimas | George Anthony |
Emerenciana Tamayo Rojas | Quin Barrett

website. / Los nombres de los que sirven en las fuerzas armadas pueden

[m The names of those who serve in the military can be found on the parish
encontrarse en la pagina web de la parroquia.

stjohn23evanston.org | 3



Faith Formation

Readings for the Week

Sunday: Isa 49:3, 5-6; Ps 40:2, 4, 7-10; 1 Cor 1:1-3; John 1:14a, 12a; John 1:29-34
Monday: 1 Sam 15:16-23; Ps 50:8-9, 16bc-17, 21, 23; Heb 4:12; Mark 2:18-22
Tuesday: 1 Sam 16:1-13; Ps 89:20-22, 27-28; Eph 1:17-18; Mark 2:23-28
Wednesday: 1 Sam 17:32-33, 37, 40-51; Ps 144:1b, 2, 9-10; Matt 4:23; Mark 3:1-6
Thursday: 1 Sam 18:6-9, 19:1-7; Ps 56:2-3, 9-13; 2 Tim 1:10; Mark 3:7-12

Friday: 1 Sam 24:3-21; Ps 57:2-4, 6, 11; 2 Cor 5:19; Mark 3:13-19

Saturday: 2 Sam 1:1-4, 11-12, 19, 23-27; Ps 80:2-3, 5-7; Ac 16:14b; Mark 3:20-21
Sunday: Isa 8:23-9:3; Ps 27:1, 4, 13-14; 1 Cor 1:10-13, 17; Matt 4:23; Matt 4:12-23

wnumuvwwmmnmmﬂmﬂIMHM] |
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by Jayne Schaefer, Parishioner

“Now | have seen and testified that he is the
Son of God.”
- lsa 49:39

Last Sunday we marked the end of the Christmas
season, but also the beginning of the public works of
Jesus. In his coming to John for baptism, we

see Jesus as human and then God’s words

clearly reveal the identity of Jesus as the son of God
and establishes the foundation of the sacrament of
Baptism. In today’s gospel, John confirms, “Now |
have seen and testified that he is the Son of God.”

Receiving the sacrament of Baptism equips us with
the spiritual gifts to do big and small things with our
lives. It is a spiritual rebirth, an adoption by God, a
call to embrace Christ’s mission. Baptism welcomes
us into a community of believers and is

the beginning of our spiritual and sacramental
journey.

That said, | think about my own faith journey. As
many in my generation, | was born into a family
steeped in the Catholic faith. | was baptized soon
after birth, so | would be cleansed of the original sin
that was marked on my soul. Baptism was a gateway
to heaven, if God forbid something was to happen to
me before | reached my First Communion.

When my children were born, my husband and |
wanted them to be baptized into the St. Mary’s
community that we knew and loved. It was a
community that was led by faith through example. My
grandchildren were also baptized into Catholic

parish communities surrounded by examples of faith
and love for each other and to their community.

For thousands of years people have been coming to
the waters of baptism, not just brought as infants, but
coming as adults. Their reasons vary. For some itis a
search for spiritual fulfillment, for others it's marrying
a Catholic partner, or attending a Catholic college/
university. Whatever the reason, we are happy to
welcome them into our faith communities.

Jayne Schaefer is a retired
educator and administrator.
She has been a parishioner at
St.Mary’s, now St. John XXIII
Parish, for over 50 years.
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Formacion en la fe

Lecturas de la semana

Domingo: Is 49, 3. 5-6; Sal 40, 2. 4. 7-10; 1 Cor 1, 1-3; Jn 1, 14a, 12a; Jn 1, 29-34
Lunes: 1 Sm 15, 16-23; Sal 50, 8-9. 16bc-17. 21. 23; Heb 4, 12; Mc 2, 18-22
Martes: 1 Sm 16, 1-13; Sal 89, 20-22. 27-28; Ef 1, 17-18; Mc 2, 23-28

Miércoles: 1 Sm 17, 32-33. 37. 40-51; Sal 144, 1b. 2. 9-10; Mt 4, 23; Mc 3, 1-6
Jueves: 1 Sm 18, 6-9. 19, 1-7; Sal 56, 2-3. 9-13; 2 Tim 1, 10; Mc 3, 7-12

Viernes: 1 Sm 24, 3-21; Sal 57, 2-4. 6. 11; 2 Cor 5, 19; Mc 3, 13-19

Séabado: 2 Sm 1, 1-4. 11-12. 19. 23-27; Sal 80, 2-3. 5-7; Hch 16, 14b; Mc 3, 20-21
Domingo: Is 8, 23-9, 3; Sal 27, 1. 4. 13-14; 1 Cor 1, 10-13. 17; Mt 4, 23; Mt 4, 12-23

por Jayne Schaefer, feligrés

“Pues bien, yo lo vi y doy testimonio de que
éste es el Hijo de Dios.”
-1s 49, 39

El domingo pasado celebramos el final de la
temporada navidefia, pero también el comienzo de
las obras publicas de Jesus. En su visita a Juan para
recibir el bautismo, vemos a Jesus como humano y
luego las palabras de Dios revelan claramente la
identidad de Jesus como el hijo de Dios y establecen
los fundamentos del sacramento del Bautismo. En el
evangelio de hoy, Juan confirma: “Ahora he visto y
testificado que €l es el Hijo de Dios.”

Recibir el sacramento del Bautismo nos dota de los
dones espirituales para hacer cosas grandes y
pequenas con nuestras vidas. Es un renacimiento
espiritual, una adopcion por parte de Dios, una
llamada a abrazar la mision de Cristo. El Bautismo
nos acoge en una comunidad de creyentes y es el
comienzo de nuestro camino espiritual y
sacramental.

Dicho esto, pienso en mi propio camino de fe. Como
muchos de mi generacion, naci en una familia
profundamente catolica. Fui bautizada poco después
de nacer, para que se me limpiara el pecado original
gue marcaba mi alma. El bautismo era la puerta de
entrada al cielo, si Dios no quisiera que me pasara

Una refle
+ 4

s
ion
bt 4.
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algo antes de llegar a la Primera Comunion.

Cuando nacieron mis hijos, mi marido y yo quisimos
que fueran bautizados en la comunidad de St.
Mary's, que conociamos y amabamos. Era una
comunidad guiada por la fe a través del ejemplo. Mis
nietos también fueron bautizados en comunidades
parroquiales catélicas rodeadas de ejemplos de fe y
amor mutuo y hacia su comunidad.

Durante miles de afos, la gente ha acudido a las
aguas del bautismo, no solo como bebés, sino
también como adultos. Sus razones varian. Para
algunos es una busqueda de plenitud espiritual, para
otros es casarse con una pareja catolica o asistir a
una universidad catdlica. Sea cual sea la razon,
estamos felices de darles la bienvenida a nuestras
comunidades de fe.

Jayne Schaefer es una
educadora y administradora
Jubilada. Ha sido feligresa de la
parroquia de Santa Maria,
ahora parroquia de San Juan
XXIll, durante mas de 50 afios.
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Parish Life / Vida parroquial

This Week at St. John XXIIl Parish
Esta semana en la Parroquia de San Juan XXIII

Day/Date Time Meetings & Events Location
Sunday, January 18 3:00 p.m.  Eucharistic Adoration Chapel sm
Monday, January 19 Parish Office Closed
8:00 p.m.  AA Group Oldershaw Hall sy
Tuesday, January 20 7:00 p.m.  SPRED St. Germain Room & St. Francis s
7:30 p.m.  AA Group Lower Level 1 sm
Wednesday, January 21 7:00 p.m.  St. Nicholas 10:30 a.m. Choir Practice Church sy
7:00 p.m. Prayer Circle Chapel sn
7:00 p.m.  Men'’s Prayer Group Living Room sm
Thursday, January 22 10:00 a.m.  Quilting Ministry Gathering Space sm
3:00 p.m. Divine Reading Mental Health E. Conference Room sm
7:00 p.m.  SM Choir Rehearsal Church sm
8:00 p.m.  AA Group Living Room sm
Friday, January 23 8:30 a.m. Eucharistic Adoration Church sm
5:00 p.m.  SPRED for Children St. Germain Room & St. Francis sn
7:00 p.m. Prayer Circle Chapel sn
7:30 p.m. Esprit d’Amour - Charismatic Prayer Group Gathering Space sm
Saturday, January 24 12:00 p.m.  Uniform Sale & PJ23 Bingo Night School Cafeteria sn
2:30 p.m.  St. Nicholas Choir Rehearsal Church sn
4:30 p.m.  AA Group St. Germain Room sn
9:00 p.m.  Adoracion Nocturna Hombres Chapel sm

6 | stjohn23evanston.org
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Help Welcome and Serve Our
Parish Community

St. John XXIlI is looking for front desk volunteers for
the St. Nicholas and St. Mary offices. Volunteers help
by answering phone calls, greeting guests,
connecting people with resources, and accepting
donations. Shifts are 2 to 4 hours, Monday through
Friday, between 9:30 a.m. to 5 p.m. Whether you are
available once a week or more often, your assistance
will make a real difference in how

Ayude a dar la bienvenida y servir a
nuestra comunidad parroquial

San Juan XXIIl busca voluntarios de recepcionista en
las oficinas de San Nicolas y Santa Maria. Los
voluntarios ayudan respondiendo a llamadas
telefonicas, dando la bienvenida a los visitantes,
conectando a las personas con los recursos y
aceptando donaciones. Los turnos sonde 2 a 4
horas, de lunes a viernes, entre las 9:30 a.m. y las 5
p.m. Si esta disponible una vez a la semana o mas

our parish welcomes and serves < vy dias, su ayuda hara una gran diferencia en la forma
others. If you are interested in . en que nuestra parroquia da la bienvenida y sirve a
volunteering or would like more - los demas. Si esta interesado en ser voluntario o
information, please call Wendy at desea obtener mas informacion, Por favor, llame a
847.864.1185x237 or email Wendy al 847.864.1185x237 o envie un correo
wrodas@archchicago.org. electrénico a wrodas@archchicago.org.
Sunday Collections Colectas Dominicales
Actual / Real Budget / Presupuesto | Difference / Diferencia
December 28, 2025 $19,567 $32,709 -$13,143
Fiscal Year to Date $561,209 $577,373 $16,164
(since July 2025) ’ : I
Sunday Collections Colectas Dominicales
Actual / Real Budget / Presupuesto |Difference / Diferencia
January 4, 2026 $25,669 $27,302 -$1,633
Fiscal Year to Date $581,471 $604,675 $23,204
(since July 2025) ’ : S v
Sunday Collections Colectas Dominicales
Actual / Real Budget / Presupuesto | Difference / Diferencia
January 11, 2026 $19,986 $27,302 -$7,317
Fiscal Year to Date $601,457 $631,978 $30,521
(since July 2025) ’ : It

stjohn23evanston.org
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"CVME-WARM
-YOUR HEART

Party Tickets & Hospitality Sundays

Come warm your heart: tickets are now available for

we expect to sell out, so be sure
to reserve your seat before it's
too late!

To purchase your ticket, visit
sj23party.org, scan the QR
code using your phone’s
camera, or see the volunteer at
the back of the church after
Mass

Sign-Up Parties
Registration for sign-up parties, hosted by
our very own St. John XXIII parishioners, is in

full swing. Musical evenings, sing-alongs, dinners,
game nights, story events, camping, tours and
more—there’s a sign-up party for everyone!

Hospitality Sundays

Over the next few weekends, join Winter Parish Party
committee members for Hospitality Sundays! Learn
more about sign-up parties, ask questions, and
access the party website, all while sharing a sip of
coffee and a sweet treat. Join us at St. Nicholas on
Sunday, January 18, in Oldershaw Hall after all
Masses, or at St. Mary the next Sunday, January 25
after all Masses in the Gathering Space. Hospitality
will also be on Saturday, January 24 at St. Nicholas
after the 5 p.m. Mass and on February 1 at St. Mary
after the Haitian Mass.

the 2026 Winter Parish Party. Get your order in today;

'ALEGRA TU °
CWRAZON

Boletos y Domingos con Pan Dulce

Ven a calentar tu corazon: ya estan disponibles las
entradas para la Fiesta Parroquial de Invierno 2026.
Haz su pedido hoy; esperamos que se
agoten, asi que asegurese de
reservar tu asiento antes de que
sea demasiado tarde.

Para comprar su boleto, visite
sj23party.org, escanee el codigo
QR con la camara de su teléfono o
vea al voluntario en la parte posterior
de la iglesia después de la misa.

Fiestas de inscripcion

La inscripcion para las fiestas de inscripcion,
organizadas por nuestros propios feligreses de San
Juan XXIII, esta en pleno apogeo. Veladas musicales,
cantos, cenas, noches de juegos, cuentacuentos,
acampadas, excursiones y mucho mas: jhay una
fiesta de inscripcion para todos!

Domingos de hospitalidad

Durante los proximos fines de semana, acompana a
los miembros del comité de la Fiesta Parroquial de
Invierno para los Domingos de Hospitalidad. Obtenga
mas informacion sobre las fiestas de inscripcion, haga
preguntas y acceda al sitio web de la fiesta, todo ello
mientras disfruta de un café y un dulce. Unase a
nosotros en San Nicolas el domingo 18 de enero, en
el Oldershaw Hall después de todas las misas, o en
Santa Maria el domingo siguiente, 25 de enero,
después de todas las misas en el Gathering Space.
La hospitalidad también estara presente el sabado 24
de enero en San Nicolas después de la misa de las 5
de la tarde y el 1 de febrero en Santa Maria después
de la misa haitiana.
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Director of Youth
Faith Formation

The Director of Youth Faith Formation position leads
programs for youth ages 12—18, fostering encounters
with Christ, community, and discipleship. To learn
more and apply for this position, visit
stiohn23evanston.org/careers.

Director(a) de Formacioén en la Fe
para Jovenes

La posiciéon de Director de Formacion en la Fe Juvenil
dirige programas para jovenes de 12 a 18 anos,
fomentando el encuentro con Cristo, la comunidad y
el discipulado. Para mas informacion y solicitar este
puesto, visite stjohn23evanston.org/careers.

A Giving Tree Thank You

The Giving Tree Committees would like to thank all
the parishioners who participated in this year’s giving
of donations. We collected carloads of requested
items and about $10,000 of gift cards and cash
donations. All the donations have been distributed to
sixteen different organizations that provide aid and
relief to the needy. Every year
your generosity is amazing and
provides a wonderful
Christmas for so many
underserved individuals.

Gracias por el arbol de donaciones

Los comités del Arbol de donaciones desean
agradecer a todos los feligreses que participaron en
las donaciones de este afo. Recogimos camiones
llenos de articulos solicitados y alrededor de $10,000
en tarjetas de regalo y donaciones en efectivo. Todas
las donaciones se han distribuido entre dieciséis
organizaciones diferentes que proporcionan ayuda y
asistencia a los necesitados. Cada afio, su
generosidad es increible y proporciona una Navidad
maravillosa a tantas personas desfavorecidas.

Ay
ARCHDIOCESE OF CHICAGO ‘ l&fl

The Vicar for Deacons

Have you ever considered the call to be a Deacon of the Catholic Church?

Join us at 7 p.m. on January 19, 2026 at: Office of the Diaconate

816 Marengo, Forest Park, IL 60130

We will provide an overview of the Deacon Formation Program, the
application process and information on the ministry of a deacon.
Men, single or married, are invited to attend. Wives are strongly
encouraged to accompany their husbands. For more information
and to register for this session, contact the Office of the Diaconate

at 708.366.8900.

“Whom shall | send? Who will go for us? ‘Here | am, send me

—|saiah 6:8

'I"
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The Remarkable
HerStory of Church

On Sunday, January 25, after the 10:30 a.m. Mass,
we invite you to join us for Come to the Table in
Oldershaw Hall.

In November, Charlie Koop offered the presentation,
"Women's Visionary Leadership through Church
History." We would like to continue exploring women's
historical contributions to the Church at Come to the
Table on January 25. This session will bring the
conversation to a more personal level of listening,
learning, and sharing. A short summary of Charlie's
November presentation will be provided for those who
were unable to attend.

Following our usual format at Come to the Table, we
will come together in small groups and use
contemplative dialogue practice to engage with one
another. This practice is a method, and opportunity,
to listen deeply and to speak thoughtfully, ensuring
that everyone has a chance to participate.

Everyone is welcome. Refreshments will be provided.

Sponsored by Equality for Women in the Church

La extraordinaria historia de
las mujeres en la Iglesia

El domingo 25 de enero, después de la misa de las
10:30 a.m., los invitamos a acompanarnosen en
Come to the Table (Ven a la mesa) en Oldershaw
Hall.

En noviembre, Charlie Koop ofrecié la presentacion
“El liderazgo visionario de las mujeres a lo largo de la
historia de la Iglesia” Nos gustaria seguir explorando
las contribuciones historicas de las mujeres a la
Iglesia en Come to the Table el 25 de enero. Esta
sesion llevara la conversacion a un nivel mas personal
de escucha, aprendizaje, e intercambio. Se
proporcionara un breve resumen de la presentacion
de Charlie en noviembre para aquellos que no
pudieron asistir.

Siguiendo nuestro formato habitual en Come to the
Table, nos reuniremos en pequefos grupos y
utilizaremos la practica del didlogo contemplativo
para interactuar entre nosotros. Esta practica es un
método, y una oportunidad, para escuchar
profundamente y hablar con reflexion, asegurando
que todos tengan la oportunidad de participar.

Todos son bienvenidos. Se ofrecera un refrigerio.

Patrocinado por Igualdad para las Mujeres en la
Iglesia.

Save the date & your stuff for this years
Rummage Sale

The St. John XXIIl Rummage Sale will take place on
Saturday, June 20, 2026. We will be accepting the
same donations as in past years (Clothing, Jewelry,
Furniture, Household Goods & more). Spend these
winter months decluttering your home and drop off
donations beginning Friday, June 12th.

Remember we are always looking for volunteers.
Contact Jean Luft S
at luftdec@gmail.com for
more information.

Reserve la fecha y guarde sus cosas para
la venta de cosas usadas de este ano.

La venta de cosas usadas de San Juan XXIll se
llevara a cabo el sdbado 20 de junio de 2026.
Aceptaremos las mismas donaciones que en afnos
anteriores (ropa, joyas, muebles, articulos para el
hogar y mas). Aproveche estos meses de invierno
para ordenar su casa y traiga sus donaciones a partir
del viernes 12 de junio.

Recuerde que siempre estamos buscando

voluntarios. Péngase en contacto con Jean

Luft en luftdec@gmail.com para obtener
mas informacion.
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Join us for the Week of Prayer for Christian Unity,

when church leaders will sign a joint letter calling for the
U.S. Government to rejoin the Paris Agreement, a legally
binding international treaty on climate change.

Chicagoland Christian Churches
Call to Rejoin the Paris Agreement

“Taking decisive, restorative action

is a moral and religious imperative.”
Ecumenism Metro Chicago, Care for Creation Declaration

Prayer Service and Signing Ceremony
Reception to follow - all are welcome
Saturday, January 24, 2026 2-4 PM
Saint Gregory of the Illuminator
Apostolic Armenian Church

6700 W. Diversey Ave., Chicago

Ecumenism Metro Chicago

Celebrate our Catholic
School Success!

Celebra el éxito dp_nuestra
escuela catoélica
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Sunday, January 25, 2026
11:30 a.m. - 1:00 p.m.
PK3 through 8" Grade

Meet the teachers, enjoy guided tours, explore our
programs, and feel the difference of a welcoming,

student-centered community.

Conozca a los maestros, disfrute de recorridos

guiados, explore nuestros programas, y sienta la

A+

diferencia de una comunidad acogedora y
centrada en los estudiantes.
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